César (Guerra civil, I, 23). Descripcion de un lugar.

ouhoe [no evoal inter])., jevohé! [grls eum: como puedes ver, “eum” no estd en el diccionario. Se pasa de

c 8- . “ ” " ” H H H
Em?\c?t%s] j-g b,g??%_t\fg.!énes {general de euhoe” a “Eumenes”. Eso significa que es una forma declinada de una

Alejandro; varios reyea de Pérgamo], palabra que debes conocer. Repasa los pronombres y determinantes.
Eumenis -idis 1.: Euménide, furia, *PLu,
Eumolpide <drum m, pl: los Eumol-

!

Appellit ad eum locum qui appellatur Anquilaria. Hic locus abest a Clupeis! passuum XXII milia?

habetque non incommodam aestate stationem et duobus eminentibus promunturiis continetur.

abest: no lo encuentras en el diccionario, pero si esta abes, au?"egoge lné'ri ; alemr?e d’el camino :
que es una forma de absum. éPuede abest venir también de agartarée ?a t;%zz?g} deextllgﬂgggfa) ."
'
absum? alejar el pensamlento, distrarse (a
miseria, de sus pengas),
abes, 2* pers. sing. pres. de Ind. e im-
perat. de absum.
abesuntis, gen. de abiens.

! Clupea, -arum, n. : Clipea (nombre de ciudad).
2 as distancias se miden en millares de pasos.



